Wir erinnern an €hepaar Lerner

Hermann Lerner, geb. 14. Juli 1888 in Polen, Herrenschneider, wohnhaft zuletzt in Magdeburg,
Bismarckstr. 37, wurde am 28./29. Oktober 1938 nach Polen abgeschoben.
Deportation von dort nach Auschwitz. €rmordet in Auschwitz.

Cecilia Lerner geb. Rudoler, geb. 1. Mai 1892 in Bendzin (Polen), wohnhaft zuletzt in Magdeburg,
Bismarckstr. 37, wurde am 28./29. Oktober 1938 nach Polen abgeschoben.
Deportation von dort nach Auschwitz. €rmordet in Auschwitz.

WJas wissen wir von ihnen?

«Meine Mutter, 1592 geboren, war in unseren Augen die
schonste Frau der Welt. Sie hatte grof3e blave Augen und
leicht gewelltes dunkelblondes Haar. €ine hohe Stirm und
ein kleines Ndschen sind mir auch noch in €rinnerung ge-
blieben. Sie stammte aus einer Kleinstadt in Polen, Bendzin
mit Nomen, das nahe der ostpreuSischen Grenze liegt. Sie
hatte nie eine formelle Schulbildung bekommen, denn die
war den orthodoxen Téchtemn verwehrt. Aber sie brachte
sich selbst Llesen und Schreiben in Jiddisch bei. Spdter, als
sie mit Popa nach Deutschlond kam, lerte sie auch Deutsch
schreiben und lesen. Allerdings nie ganz fehlerfrei. Sie war
die liebe und Guite selbst. Nie wurden wir von ihr bestraft.
Nur wenn wir es gar zu toll trieben und zu ausgelassen
waren, zwickte sie uns in die Wangen, was nicht schmerz-
te, aber die Wirkung nicht verfehlte. Nur einmal wurde ich
richtig bestraft. Ich hatte gelogen. Das duldete sie nicht.

Meine erste €rinnerung an Papa woar, als ich zwei Johre olt
war. Mein Vater, als guter Schneider, hatte mir eine winzi-
ge Breeches-Hose gendht. Domit bekleidet, setzte er mich
auf den Kindersitz seines Fohrrads und hinaus ging es in
die schéne Umgebung Magdeburgs, bis wir an einen Wei-
her kamen. Dort warf er eine Angel aus und versuchte, Fi-
sche zu fangen. Ob er erfolgreich war, kann ich nicht zurdck-
rufen, (Lebenserinnerungen der Tochter Chava Bustan geb.
Lerner, aufgeschrieben fir ihre Familie, Ms.)

Hermann Lerner, der bis 1935 gemeinsam mit einem nichtjudischen Kompagnon in der Otto-von-
Guericke-StraBe eine Herrenschneiderei betreibt (,,Lerner und Kasper"), hat ein gutes €inkommen. €r
ist musikalisch und singt gern. Besonders liebt er russische Lieder, die er im €rsten Weltkrieg bei den
Kosaken gelernt hatte. So kommt es, dass die Kinder Instrumente erlernen, und dass in der Familie
viel gesungen wird.

Das €hepaar Lerner hatte schon in Polen geheiratet und ist gemeinsam nach Magdeburg gegangen.
€s wohnt zuerst in einer kleinen Wohnung in der Magdeburger Altstadt und zieht dann um in eine
gréfdere, Bismarckstr. 37, die es sich gediegen und schén mébliert. Obwohl beide aus einer orthodo-
xen jidischen Tradition kommen, fUhren sie in Magdeburg einen modernen Haushalt. Die Tochter
Chawa (Helene) wird sich spéter daran erinnern, dass im €lternhaus Radiosendungen mit einem De-
tektor empfangen werden und dass es ein Grammophon gibt. Die Familie mietet sich auch einen
Schrebergarten mit einer hibschen Gartenlaube, etwa 20 Minuten von der Wohnung entfernt. Dort
wird sie gern und oft von befreundeten Familien besucht. An den Wochenenden arbeitet Herr Lerner
gern und viel im Garten, pflanzt und hegt Obstbéume, frau Lerner wedkt ein und kocht Marmeladen.
Naturlich ist die Familie durch den Garten auch angebunden, so dass UWochenendausflige, die vorher oft
in den Harz oder in die Umgebung Magdeburgs gefihrt hatten, nun seltener werden.



Die Lerners haben zwei Téchter, Chava und liesa, die ,wie Kletten" aneinander héngen und wie
Zwillinge wirken, obwohl sie eineinhalb Jahre auseinander sind. Sie fUhlen sich liebevoll umsorgt. Die
Mutter ist Hausfrau. Sie lasst den Madchen viel Freiheit, sie sind viel im Freien und haben auch nicht-
judische freunde. Obwohl die Mutter koscher kocht, dirfen die Kinder auch bei nichtjidischen Freun-
den mit essen, was auf den Tisch kommt.

Die Tochter schreibt: ,Die Feste wurden traditionell gefeiert und zu den hohen Feiertagen wurde in die
Synagoge gegangen. Der schone Magdeburger Tempel gehdrte der Reformierten Gemeinde an. Das
heif3t, wir hatten einen Rabbiner und einen Chasan (Vorbeter). €s gab auch einen Schomasch, der fir
Ordnung sorgte, sowie Thorarollen, Betpult und alles, was zum Gottesdienst notig war. Auch eine
Fravengalerie gab es, obwohl diese nur zu den Feiertagen benutzt wurde, wenn der Tempel voll be-
setzt war. Aber wir hatten auch - der Kirche angepasst - eine Orgel, und der Organist war ein Christ.”

Mit den Nurnberger Gesetzen 1935 beginnen schlimme €inschnitte und Behinderungen fir die Fami-
lie. Von einem Tag auf den anderen wird Herr Lerner aus dem gemeinsamen Betrieb ausgeschlossen,
betriebliche Partnerschaften zwischen Juden und Nichtjuden sind nicht mehr erlaubt.

€r verliert sein Geschéft und muss sich in der eigenen UWohnung eine kleine Schneiderei einrichten, in
der er bis zur Ausweisung aus Deutschland seinen Unterhalt zu verdienen versucht. Auch die Kinder
werden von der Schule verwiesen und beginnen eine Lehre, melden sich jedoch spéter fir ein landwirt-
schaftliches Vorbereitungslager (Hascharah), das junge Lleute auf die Auswanderung nach Paldstina
vorbereitet. Beide kommen so auf den Briderhof in Ochsenzell bei Hamburg. Dort werden sie noch
einmal 1937 von ihren €ltern besucht. Die Tochter: ,Damals wussten wir noch nicht, dass wir so fréhlich
wie dies Mal nie wieder zusammen sein wirden...”. HKurze Zeit spater, 1938, erfahren die Téchter,
dass ihre €ltern inzwischen nach Polen abgeschoben wurden. Den Téchtern gelingt es, den Umzug der
elterlichen Mdbel nach Polen zu organisieren. Die Schwestern kommen dann noch auf ein anderes Gut
bei Havelberg, von wo die jingere, Liesa, zusammen mit einer Gruppe (Jugendalija) nach Paldstina
geht, die Altere jedoch - nach kurzer Gefangenschaft und mehreren vergeblichen Versuchen von Ab-
schiebungen nach Polen - auf dem Gut bleibt, um auf die €rlaubnis zur €inreise nach €ngland zu
warten. Bevor sie im Mai 1939 ausreist, trifft sie noch einmal mit ihren €ltern an der polnischen
Grenze bei Breslau zusammen. €s ist das letzte Mal, dass sie sich sehen.

Von dem €rlés der verkauften Mdobel konnten die €ltern eine lange Zeit leben’, schreibt die Tochter,
,bis sie nach Auschwitz transportiert und dort vergast wurden. Von einem Cousin, der aus Polen kom,
erfuhr ich erst spdter in Israel, doss meine €ltern zusommen mit der ganzen Familie nach Auschwitz
gebracht worden waren. In Auschwitz wurde die ganze fFamilie ermordet, nur ihm gelong es, sich bei
der Sammelstelle heimlich von der Gruppe zu entfernen und zu verstecken. "

Chawa und liesa Lerner erleben das €nde des HKrieges in €ngland bzw. in Paléstina. Im Mai 1945 fahrt

schlieB3lich auch die altere Lerner-Tochter, inzwischen verheiratet, nach Paléstina. Dort lebt sie noch
heute in der Nahe von Nazareth.

Den Stolperstein fur das €hepaar Lerner stiftete ein Magdeburger €hepaar



